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	X-Protect AG

Pomerngut F2

4800 Zofingen
062/752 48 24

info@x-protect.ch
	 Sicherheit + Verkehr

- Dienstleistungen

- Beratung

- Schulung

- Marketing


	
	



	Datenformular für Polizeiausweise

Formulaire pour les cartes de police

Formulario di date per tessere di polizia
	 FORMCHECKBOX 


	Express 
(Zuschlag Fr. 50.--
/Verarbeitung)


	 FORMCHECKBOX 

	Text deutsch
	
	

	
	 FORMCHECKBOX 

	Texte français
	

	Ortschaft 
Lieu

Luogo
	(max. 24 Zeichen)

(max. 24 signes)

(mass. 24 segno)
	 FORMCHECKBOX 

	Texte français/deutsch
	

	
	 FORMCHECKBOX 

	Testo italiano
	

	

	     
	
	     

	Name

Nom

Cognome
	(max. 20 Zeichen)

(max. 20 signes)

(mass. 20 segno)
	
	Austelldatum

Date d’emission

Date d’emissione
	(max. 10 Zeichen)

(max. 10 signes)

(mass. 10 segno)

	

	     
	
	Gültig bis
Valable à
Valido a
	     

	Vorname

Prénom

Nome
	(max. 20 Zeichen)

(max. 20 signes)

(mass. 20 segno)
	
	(Optional leer lassen)

(Optional laisser en blanc)

Optionale lasciare in bianco)
	(max. 10 Zeichen)

(max. 10 signes)

(mass. 10 segno)

	

	     
	
	     

	Grad ( Optional leer lassen)

Grade (Optional laisser en blanc)

Grado (Optionale lasciare in bianco)
	(max. 20 Zeichen)

(max. 20 signes)

(mass. 20 segno)
	
	Titel vorgesetzte Behörde (z.B. Der Stadtammann)

Titre de l’autorité supérieure (par ex. Le Syndic)

Titolo dell’autorità superiore (per es. Il Sindaco)
	(max. 20 Zeichen)

(max. 20 signes)

(mass. 20 segno)

	

	Photo

 (Fotorückseite mit Namen beschriften und aufkleben)

(indiquer le nom au verso de la photo)

(indicare il cognone sul verso della photo)


	
	 FORMCHECKBOX 
 Logo bereits bei uns vorhanden
Logo
(wenn keines erwünscht, leer lassen)

(si pas désiré, laisser en blanc)

(se non desiderato,

lasciare in bianco)


	
	

	
	
	
	
	Unterschrift des Inhabers

Signature du titulaire

Firma del titulare

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	Unterschrift der vorgesetzten Behörde

Signature de l’autorité superiéure

Firma dell’autorità superiore

	

	Bemerkungen
Observations
Osservazioni
	     

	

	Verantwortliche Person / Tel. Nr. / e-mail
Personne responsable et numéro de téléphone

Persona responsabile et numero di telefono
	     

	

	Versandadresse

Adresse d’expédition

Indirizzo di spedizione
	     
	Rechnungsadresse

Adresse de facture

Indirizzo di calcolo
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